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1. Les spécificités des territoires (trans)frontaliers

» Les territoires frontaliers sont situés en marge des systémes nationaux

» Laprésence d'une frontiére génére des différentiels de toutes sortes:
* Réglementations et lois

Caractéristiques et évolutions démographiques

Dynamiques socio-économiques

Dynamiques de I'emploi

Développement spatial

Ressources naturelles partagees

» Différences culturelles

» Les territoires transfrontaliers, tous différents selon les caractéristiques de la
frontiére ou ils sont situés, alimentent des projections mentales diverses

» L'observation transfrontaliére se fonde sur la nécessité de connaitre et de
comprendre le fonctionnement de ces espaces atypiques
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2. Principaux obstacles en matiere d'observation transfrontaliere

vV Vv v vV v v VY

Les statistiques territoriales relevent souvent de la responsabilité du niveau national
Un manque d’accés aux données de part et d'autre de la frontiéere

Un manque de symétrie dans la maille administrative d'observation

La faible disponibilité des données a I'échelle communale (LAU 1, LAU 2)

Le manque de symétrie dans les périodes de recensement

Des différences de définitions de certains indicateurs

Sur certaines frontiéres, un manque d'accés centralisé aux données

Un probléme d'accés aux données géospatiales

Un manque d’ingénierie locale pour mener ce travail d'observation

L'amélioration de la situation n’est pas possible sans une coopération renforcée (cf. ESPON, Policy brief)

L'harmonisation (ou au moins la convergence) des données et de la définition des indicateurs doit étre atteinte en
ameliorant la communication entre les fournisseurs de données...

Et entre les fournisseurs de données et les utilisateurs de données
Cela demande une intensification des échanges transversaux entre acteurs au niveau régional et national.
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3. Vers une observation multi-niveaux des territoires transfrontaliers

Au niveau local, par la création d'observatoires
transfrontaliers

Des demarches co-financées a l'origine par les programmes
Interreg

Des outils devenus pérennes (SIG-GR, GeoRhena, OSTAJ,...)

De nouvelles démarches d'observation en cours ou en projet
financées par Interreg (Observ'Alp, GOT-FW, POCTEFA...)

Des réponses au niveau bilatéral:

Le projet MORO sur l'aménagement du territoire franco-
allemand (une des priorités = le manque de données)

e Groupe de travail Observation Territoriale Transfrontaliere
dans le cadre du CCT franco-allemand : travail sur 'amélioration
des données sur l'origine/destination des travailleurs
frontaliers entre la France et I'Allemagne (2023); travail sur
'observation des flux de consommation transfrontaliers (2024)

Projet GOT-FWVL:
Observatoire
transfrontalier
franco-belge

Projet Interreg
TRANSSTAT

-

Atlas transfrontalier
Cite d'Opale — West Viaanderen §*
|
{

Atlas de F'Aire
- ‘— métropolitaine de
Observatoire des Territoires de I’Agence
Nationale de la Cohésion des Territoires (ANCT)

W

Systéme d’Information Géographique
du Rhin Supérieur (GeoRhena)

GT Observation
transfrontaliere /
MOT-ANCT

i
U
Dbservatoire Statistique %
Transfrontalier de I'Arc Jurassien o E
]

("]

=

=
'

Observatoire statistique
transfrontalier (O5T)

S;rstérne d'Information du
Termitoire & Genéve (SITG)

Projet DATAPASS
(POCTEFA) .

- {- -—
Observatoire Pyrénéen du
e Changement Climatique (OPCC)

"\ ;

Observ’Alp

Projet de Géoportail
(POCTEFA)
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3. Vers une observation multi-niveaux des territoires transfrontaliers

» Desréponses au niveau national:

e Groupe de travail MOT-ANCT sur l'observation transfrontaliere et mise en
réseau des observatoires locaux
o Inclut des observatoireslocaux, nationaux et européens

o Assurele suivides progres de I'observation transfrontaliere en Europe, en Allemagne, en
France et dans d'autres pays

o Prenddesdécisionset er]ga%e des actions (par ex: enquéte auprés des acteurs locaux de
l'observation transfrontaliére

o Organise desréunions, des webinaires(échange de bonnes pratiques) _

m Vilnius
» European Cross-Border Monitoring Network (piloté par le BBSR - o -
Allemagne) - A "y,

o  Formulerles besoins et résoudre les obstacles : définition commune des besoins afin .
d'identifier des solutions, de résoudre les obstacles juridiques et de definir des etapes s L
concretes vers 'harmonisation des données. Y. S

o  Etablirdesliens avec les initiatives nationales et les parties prenantes : Pour avoir un impact 9 = o
suffisant, il est necessaire d'atteindre une masse critique de membres et de rechercher la 2
convergence avec les injtiatives existantes. Les membres des réseaux s'adressent
activement a d'autres initjatives et reseaux afin de coordonner les efforts en faveur de ’
l'observation transfrontaliere au niveau europeéen. o e

o  Sensjbilisation : les membres contribuent, dans leurs pays respectifs et au niveau européen, a .
sensibiliser a la question de la surveillance transfrontaliere. i

ANCT (National Agency for ARE (Federal Office for Spatial ' BBSR (Federal Institute for BfS (Swiss statistical i
Territorial Cohesion) Development) Research on Building, Urban

Affairs and Spatial

Development)

link to webpage link to webpage link to webpage




Au-dela d’Observ’Alp: les différents types de

dispositifs d’observation transfrontaliére Gouvernance de 'observation

transfrontaliere franco-allemande et —
européenne

3. Vers une observation multi-niveaux des territoires transfrontaliers
GT OTT FR-DE (coordination)

f—
GT Observation MOT-ANCT 1 B -,
f—

mzl I European

=)
+k

- GT Observation l Cross-border
— transfrontaliere Monitoring I
— MOT-ANCT Traité d'Aix-la-Chapelle Network s—

CCT

BBSR - Observation
territoriale des

espaces frontaliers
(suite MORO)

il

Acteurs locaux / Observatoires

- Beénéficier des travaux des initiatives francaises, allemandes et européennes

- Avoir acces a des bases de données transfrontalieres convergentes
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3. Vers une observation multi-niveaux des territoires transfrontaliers -
Y S monitoring and
N - observation in Europe

» Des réponses au hiveau européen:
ESPON :

o Policy brief, Cross-border monitoring and observation in
Europe (2021);

o Présentation d'Observ’Alp lors de I[ESPON Week 2024 a
Budapest;

o Projet CrossGov(2024-2026)
» Groupe de travail EUROSTAT surles CB Cities et FUA
 Projet BRDC 2 - DG REGIO

« Data Hub for EU Border Regions (ACROSS): DG
REGIO/JRC et lien avec la Plateforme CoR ARFE-MOT-
CESC' Home > Data hub for EU border regions

Data hub for EU border regions
n L 1.02k

537

|

H| oo

Territorial development

(i

|Hx:-rne Regional | Urban | Rural EGEEEETGES ARUECO‘$us|-3mabledevel-:\

» Desréponses au niveau global:
« BIG(Borderin Globalization): projet Border Data Base .
 OECD Local Data Portal
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» Utilisation des données pour définir les flux
transfrontaliers de navetteurs

Premiére carte de la MOT, 2003

» Sources : principalement instituts statistiques, sécurité sociale,
EURES

- Workers residing in France and

working abroad (or Monaco and Andorra) | AFTS :
Y TN -wmwnmm‘gmmmumm }
“\‘;- sy i in France (or Monaco and Andorra)
Q. b
; »

Number of cross-border workers

B
0,’ NS ’IIJ;\ S 500 to 1000
N -moomasoo

.~
O 4 500 to 10 000
<

‘ -
4
‘ R

- More than 35 000

(Cross-border workers are persons who cross the g
border several times a week to work in another country. ! -

RN N T

Border worker flows at the French borders
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4. La stratégie de la MOT en matiere d’observation transfrontaliere

Etude FNAU-MOT sur l'observation statistique de 10 territoires
transfrontaliers (DATAR, 2011-2012)

Le travail du MOT en coordinationavec 10 agences d'urbanisme
Collecte des données pour les 10 sites analyses.

Méthodologie de collecte des données et protocole de restitution

» Scénarion’l:
Implication coordonnée des agences d'urbanisme francaises intervenant

individuellement sur leur site transfrontalier, en lien avec leurs partenaires
respectifs.

» Scénarion®2:
Mise en place d'un groupe de travail réunissant les instituts statistiques,

Bayonne-San Sébastien
avec une coordination ala fois organisationnelle et technique.

" Nice-Monaco
% Perpignan-Figuerey

NS |
X :

> Scénarion®3: ,
Dispositif impliquant les différents Etats, qui déleguent a leurs services
régionaux daménagement la participation a un groupe de travail associant
également les instituts statistiques régionaux et nationaux.
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4. La stratégie de la MOT en matiere d’observation transfrontaliere

» Vers une plate-forme de données transfrontaliéres (opendata...) 9

» Faisabilité d’'un SIG transfrontalier ELSS

» Publications de statistiques et de visualisation cartographique -
- ° ° e oge o}
sur des thémes et des indicateurs spécifiques (ex: Zoom ‘@) .
3 " 2
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700Mg F
- N antalier T S 3
rransironte . i ]
ITravaﬂl-nu'mmllnnlu:'runllrﬁlrancahn dynam‘ques i :{eércono g ]
Obse““leﬁ,lfj‘oa en transironte ey <
et de e Une hausse des ¢rantaliars Vers E
\'C Luxembodtd e
Nombre de travailleurs
frontaliers par EPCI (@]
30 700
-20 000
@ 10 000
1000
= - o
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::s:;ifsfocc;plésp:r ) O B -
EPCI (en %) o
. Plus de 50 \M\'\J\Dﬂ’\;\
W De35a50 :
e W De20435 | ESPAGNE |
— 1t B De5:20
[
— Delas
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5. Définition des périmetres d'observation des bassins de vie transfrontaliers

» L'utilisation des données pour définir des bassins de vie transfrontaliers

\

€ Méthodologie d'identification et représentation

des bassins de vie transfrontaliers

Représenter les structures
institutionnalisées de
gouvernance transfrontaliéres
(GLCT, GECT, Eurodistricts,...)

3. Intensité de
la coopération
transfronta-
liere

Représenter I'intensité
des coopérations
transfrontaliéres
territorialisées (zones
fonctionnelles INTERREG,
coopérations locales...)

Aires des Schémas de
Coopération Transfrontaliére
coopera®® e @

avest®

Type de critére 2

Identifier un premier périméire
par la proximité géographique
a la frontiére, tout en tenant
compte des périmétres
administratifs locaux

2. Relations
fonctionnelles et
caratéristiques
territoriales

Représenter l'intensité

et la nature des
relations fonctionnelles
du bassin de vie transfrontalier
(emploi, scolarité, géographie
caractére urbam...j

3 &
e
A
GO0 e
@ «"
urbaines foncionnelies
.. {%Sr?hﬂ Mgﬁumﬂaﬂ
09, ™

Uiy
2 iy
s
”‘é%%‘@

g, Uty
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6. Identifier, collecter et utiliser les données sur les flux transfrontaliers

» L'utilisation des données pour définir des bassins de vie transfrontaliers

Exemple de la frontiére
luxembourgeoise

Part dgs travailleurs —
frontaliers dans la population
active

Principaux flux de travailleurs __
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Gouvernance
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Evolution de la part de travailleurs frontaliers parmi la

population active (2009-2020)
(SN

6. Identifier, collecter et utiliser les données sur les flux transfrontaliers

» L'utilisation des données pour définir les flux transfrontaliers

Al
LUXEMBOURG

Nombre de travailleurs frontaliers et leur part

parmi les actifs occupés en 2020
[
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) / Extension du lieu de résidence
. . Concentration des
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6. Identifier, collecter et utiliser les données sur les flux transfrontaliers

» L'utilisation des données pour

pour définir les flux transfrontaliers de véhicules

Projet ALCOTRA A-Mont (en cours)

A-MONT :
transfrontalier

X

Trafic routier

Albertville
O

LEGENDE

Frontiere
(e} Ville

Liaisons routiéres

Autoroute
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Route secondaire
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Nombre de véhicules en jour moyen
annuel

Sources: Départements, GEIE Tunnel du
Mont-Blanc

’ 5539

4745

2849

17m
1286
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Bl Poidslourds
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Soukces: Département de la Savoie, 2022;
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7. Comment collecter a I'avenir les données relatives aux flux transfrontaliers ?

, - lux Vision
» Collecter des données statistiques et Transiate data into opportuniy

administratives partout ou elles sont
disponibles... mais pas toujours collectées!

» Poursuivre les projets INTERREG sur le suivi

CB etlacollecte de données (Observ'Alp 2,
DATAPASS, Géoportail FR-ES-AD...)

» Utiliser les données des téléphones mobiles
: eX. Flux Vision par Orange ?

» Utiliser les données des cartes de crédit ?
(consommateurs transfrontaliers)

» Utiliser les réseaux sociaux : ex. photos sur
Instagram (touristes transfrontaliers) ? —t—

» Utiliser I'lA ?

Géolocalisation des photos prises par les
touristes (enrouge) et par les habitants (en
bleu) sur les réseaux sociaux

X Source: OpenStreetMap
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Merci pour attention

Jean Rubid

Responsable de I'Observation territoriale
Mission Opérationnelle Transfrontaliéere
jean.rubio@mot.asso.fr

mot

missiontransfrontier
opérationnel eoperat\onal
transfrontaliere mission
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